Tokaikan

Photo : Site officiel de 1’Office du tourisme d’Ito



1. Emplacement du Port d’Ito
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Carte : Google Maps



2. Présentation générale du port d’Ito

m Lieux proposés pour la rade et
le débarquement
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Légende
Bassin d’évitage
du tender

— Quai d’amarrage
-X¥-  Route nationale
Route préfectorale

—— Plage

<— Largeur de ’entrée du port

Isobathe — 10 m
Isobathe — 40 m

(Repere pour la zone permettant ’ancrage)

péche commun

Marina privée

Zone couverte par le droit de

% Dans certains cas, les services
peuvent étre restreints quandily a
un recoupement entre les activités
de manutention de marchandises
de Tokai Kisen Co., Ltd. et le
programme de visite.

Installations d’amarrage

Degré de calme
(hauteur de vague limite 0,5 m)

Conditions océaniques

Utilisation des terres en
arriére-plan

Temps requis jusqu’aux
installations touristiques
majeures

Existence ou non d’influence
sur les activités de péche

G ) Item Abrégé

[@Jetée flottante touristique]
Profondeur d’eau 7,0 m, Longueur 20 m

@ -

Haute mer: env. 95% de vagues de moins de
0,1 m

Espaces de stationnement suffisants pour @O

* Env. 26 min. en voiture jusqu’aux hauteurs
d’Ito-Kogen

* Env. 20 min. en voiture jusqu’au Mt
Omuroyama

+ Les personnes liées a la péche sont coopératives.
+ Il n’y a pas de filets fixes.



3. Installations d’amarrage principales

OH.W.L

@lJetée flottante touristique

Taille des installations
d’amarrage

Largeur de la jetée
flottante de
20.0m

Profondeur d’ eau

gs-znm L —

Profondeur
d’ eau de-5.0m

PN

[@Jetée flottante touristique]
Profondeur d’eau 7,0m Longueur 20m
Revanche: HW.L+1,1m env. 1,0m

L.W.L-0,5m env. 1,0m
Largeur de la jetée flottante : 20m

OL.W.L

Largeur de la
jetée flottante de
20.0m
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4. Port d’Atam1 Conditions méeteorologiques

Mois le plus adaptés
au service des ‘
bateaux M N b
eonditions ars a \Nnovempre
météorologiques)

* Cueillette de fraises: janvier a mai

* Temple Shinto Izusan-jinja, Grandes fétes Reitaisai: 14 au 16 avril
e = Hatsushima Tokoroten-matsuri (féte) : 1°" mai

Evénements - Temple Shinto Kinomiya-jinja, Grandes fétes Reitaisai : 14 au 16 juillet

* Feu d’artifice d’Atami: Organisé saisonnierement (mais fixé le 5 aoit)

* Cueillette de mandarines: octobre a décembre

OPrécipitations/ température

(°C) {mm)
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[ Etat de la mer, précipitations et température ] Station météo locale spéciale d'Ajiro (de janvier 2013 a décembre 2017)

Port d’Atami
Meilleure période

[ ] ‘ o\
Mai a Aout
O Vent (probabilité de vitesse du vent inf. a 10,0 m/s*)

100,08

80,08
80,08
70,08
SD,I]X
50,0%
40,08
30,08
20,08
10,08

0,08

Fév. Mars Avr. Mai Juin. Juil. Aot Sept. Oct. MNov.

wJours de vent inf. & 10,0 m/s
Jours de vent sup. ou ézal & 10,0 n/s

% La probabilité que le vent souffle a une vitesse inf. a 10,0 m/s pendant les heures de
service des bateaux (entre 8:00 et 17:00) a été obtenue par interview aupres de
I’armateur.




5. Planification des flux de déplacement (1) (Proposition
d’utilisation de la jeteée flottante touristique)

%1 Des arrangements préalables sont nécessaires pour 1’utilisation
indiquée sur le plan ci-dessous.

%2 :En cas de consultation antérieure, nous répondrons autant que
possible & vos demandes d’utilisation des espaces libres environnants pour
garer des autobus ou taxis.

Tender
Tente de la douane
4 Porte
éé" o~ d’embarquement/déb

4

%/ arquement

Légende

Ttem Symboles
Flux des véhicules (entrée) | =
Flux des véhicules (sortie) —

Flux des bicyclettes —

Photo :Google Earth




5. Planification des flux de déplacement (2) (Proposition
d’utilisation de Sunrise Marina d’Ito

" —

% En cas de consultation antérieure, nous
répondrons autant que possible a vos
demandes d’utilisation des espaces libres
environnants pour garer des autobus ou

Passage pour la montée ey
/descente des batgaux " FAU10

Porte d’embarquement
/débarquement
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6. Ressources touristiques sous-régionales

@ Environnement naturel
. . o c"_ 3 E‘ { -y = —
@ Histoire, tradition, culture ARBERINZ2 é? . !
@ Sources thermales L) | 3 Smin, du
Gastronomie 19 el
o \
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% Tourisme de type expérience pratique, Nl ? FEED
événements saisonniers BE 2 HA 2 [ | 5?%
. FRATIT 54 (@ Etablissement thermal
B h)—1R Q Parking :
* Etablissements thermaux : ,q_z: » @Mlchl no eki d’Ito «Marine Town» sans hébergement ;...
— Q Tzu Skyline * & d’Akazawa
& &FTOM Q EEs0 TEXRH P LR & ':”F Station thermale a vue
©®Temple Shuzenj’é @ ol | Q @ . (@Dolphin Fantasy panoramique imprenable
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o | \ ; - Parking : 29
e @Lac Ippekiko . Jar? des cactus et d’animaux d’Izu .’ Michi no eki d’Ito '™

Rivage de roches |

© Crafthouse d’Izu """

35 places

Atelier permettant de faire
I’expérience pratique de la
verrerie

o Q =1
E fli@fafillage de cerisier

camions
«Marine Town»
Complexe a I’entrée de la ville

maritime d’Ito
m

}a‘g?n de tourisme Tabi-no-eki
Izu-Kogen, Granpal Port
@Mt. Omuroyama‘

=
. . o9, Jﬂ 3 @ Pont suspendu Kadowaki 25""“~ du
volcaniques qui cree} un ©Crafthouse d’ IZU. W NEE ] 5
paysage trés dynamique @Temple chakuy\. New York Lamp Museum f
& Flower jardin
-2 Q ‘Muse;p.:[&}da Bear Iéu ) %
.4
) ] . Parking : 250 places
@ Temple Shuzenji  rorvine: P ‘5: BRivage de Jogasaki Sl?i‘tlion I%e touri(s;me Tall)i-
Néan / no-eki Izu-Kogen, Granpal
Sanctuaire ancien ouvert ' ®)Etablissement thenﬁal. Port ger- P
par Kukai a I’époque de sanshébarabment PAK wa Randonnée Permet de se restaurer, de faire
® Jardin d Parking Heian =~ / des courses et de faire
. ardin des cactus et :‘l”"m % Utiliser les parkings FEXRNE I’expérience pratique du bain
d aqnmaux a’Tzu ) payants aux environs. | de pieds
Jardin naturel au pied du Mt G I
Omuroyama O g e WRSE #=4L L,] ._’ka

Qriinrr7—m

@ |:Site web de I’Etablissement thermal sans hébergement d’Akazawa

Carte : Google Maps

@ 2:Site web de la Station touristigue Granpal Port. Tabi-no-eki Izu Kogen @ 3: Section Shuzenji de I’Office du tourisme de la ville d’Izu



Jardin des cactus et
Omuroyama X
y d’animaux d’Izu
Arrivée 9:30 Départ 1(_):30 Départ 1

Arrivée 10:35

ot 3

Randonnée dans les environs des

1500 variétés de

Départ 10:30

Randonnée dans les environs des cimes
des montagnes et des vallées des
cratéres tout en contemplant le
panorama d’Ito

W Circuit de Shuzenji (temps requis : 7 heures)

Promenade aux environs
du Temple Shuzenji

Sites célebres ou fleurissent 1.500
cerisiers de quelque 40 espéces

Déjeuner

Arrivée 9:45 Départ 13:00

+ Promenade aux environs: Temple

Shuzenji, sentiers dans des bois de
bambous, etc.

+ Visite de sources thermales par

A . 45 min.
exemple un bain de pied « kawara-

yu» par bus

+ Poupées Hina des femmes

directrices des ryokans de Shuzenji

]+ Visite spéciale des jardins (février-
mars)

Petit Kyoto nostalgique d’Izu. S’imprégner pleinement
de la ville de sources thermales lancées a 1’époque de
Heian et de la nature au fil des saisons

: Section Shuzenji de ice du tourisme de la ville d’Izu ite officiel d’Ito « Marine Town » @ 3: Jardin des cactus et

12:00 Déjeuner
o

Déjeuner

7. Plan des visites optionnelles @

Circuit de promenade de Jogasaki (temps requis : 7 heures)

Amivée 13309 Randonnée sur le rivage de Jogasaki  pepart 15:30

Pont suspendu New York Lamp Museum Temple
Kadowaki & Flower jardin

Renchakuji

Promenade au bord d@
cimes des montagnes et des vallées cactus et des cabiais Saisiss_ant ) ) ) ) .
des cratéres tout en contemplant le au bain OCircuit de pique-nique de Jogasaki (60 — 90 min.)
panorama d’Ito
Meilleure période pour les cerisiers
Omuroyama Village de cerisiers amivée 1330 % Randonnée sur le rivage de Jogasaki Depart 15:30
Arrivée 9:30 Arrivée 10:45 Départ 12:00

Pont suspendu New York Lamp Museum

Temple
Kadowaki

& Flower jardin Renchakuji

Promenade au
saisissant

OCircuit de pique-nique de Jogasaki (60 — 90 min.)

Arrivée 13:45 Départ 15:55

Excursion en bateau
de plaisance
I’

o

Michi no eki, ou sont rassemblés plus de 20 magasins et

. . restaurants .
% Expérience pratique de I’excursion en bateau de plaisance (départ d’Ito

Marine Town, env. 45 min.)

Ito Marine Town

Arrivée

% : Tourisme de type

expérience pratique




7. Plan des visites optionnelles @

W Circuit du site pittoresque des hauteurs d’Izu (Ito-hakke1) (temps requis : 7 heures)

Temps normal

Komuroyama Omuroyama Rivage de Jogasaki Musée Teddy

(Parc Komuroyama)
Arrivée 9:15 Départ 10:30 Arrivée 10:50 Départ 12:00 Déjeuner Arrivée 13:00 Départ 14:15

I |
-
Jardin naturel immense

centré sur un mont de
321 m de hauteur

Arivée 14:30 Bear IZu pepart 1530

-

30 min.

15 min. 1 <y 3 . 15 min.
par bus £ “J parbus

20 min.

par bus par bus

Randonnée dans les environs des cimes
des montagnes et des vallées des cratéres
tout en contemplant le panorama d’Ito

Promenade au bord de la mer avec Musée présentant des Teddy
un paysage superbe saisissant Bear du monde entier

Meilleures périodes pour admirer les fleurs et les feuillages d’automne

Komuroyama L . Omuroyama . .
ac Ippekiko . .

(Parc Komuroyama) PP Village de cerisiers Rivage de Jogasaki

Arrivée 9:15 Départ 10:45 Arrivée 11:00  Départ 12:00 Déjeuner Atrivée 13:00 Départ 14:15 Atrivée 14:30 Départ 15:30

W
Arrivée
16:00

Départ
9:00

15 min.

par bus

O Camélias (février-mars . L. . . L. . X
.. ( ) O Meilleure période pour voir les OMeilleure période pour voir Falaise plongeante sur cote a réas
Cerisiers pleureurs (mars- . ) s . . s
avril) feuillages d’automne toutes les variétés de cerisiers successifs. Variétés des fleurs
(novembre — décembre) (septembre — début mai) changeant au fil des saisons.

Azalées (avril-mai)

B Expérience pratique des sports nautiques (temps requis : 7 heures)

% Expérience pratique de % Expérience pratique de nager avec des

1a plongée dauphins Promenade dans la ville

Matin ) o
Déjeuner  Aprés-midi

Arrivée
16:00
Port de
I A ae T e himod
)\ & £ o2
Rencontre avec des animaux marins, en particulier des dauphins, dans la Promenade incluant des lieux célébres tels que % : Tourisme de type

magnifique mer d’Ito. Tokaikan, thermes de Spa pour une journée expérience pratique




7. Plan des visites optionnelles 3

B Programme court (temps requis : 4 heures)

@ Circuit des lieux céleébres de Matsuzaki

) Omuroyama )
Arrivée 9:30 Départ 10:30

Amivée 1045 W Randonnée sur le rivage de Jogasaki Départ 14:30

Pont suspendu New York Lamp Museum
Kadowaki

& Flower jardin

Arrivée
13:00

Port
d'Ito

— Promenade au bord de la mer avec un paysage superbe
Randonnée dans les environs des cimes des saisissant

montagnes et des vallées des cratéres tout en OCircuit de pique-nique de Jogasaki (60 — 90 min.)
contemplant le panorama d’Ito

OMeilleure période pour voir toutes
les variétés de cerisiers (septembre —
début mai)

® Circuit de promenade de Shuzenji Promenade aux environs
du Temple Shuzenji

Arrivée 9:45 Départ 12:15

+ Promenade aux environs: Temple Shuzenji,
sentiers dans des bois de bambous, etc.

Départ + Visite de sources thermales par exemple un Arrivée
9:00 bain de pied « kawara-yu » ou bien « hako- 13:00
yu»
Port * Poupées Hina des femmes directrices des Port
d'Tto ryokans de Shuzenji d'Ito

+ Visite spéciale des jardins (février-mars)

Petit Kyoto nostalgique d’Izu. S’ imprégner pleinement de la ville de sources thermales lancées a
I’époque de Heian et de la nature au fil des saisons

% : Tourisme de type
expérience pratique

@ 1: Section Shuzenji de I'Office du tourism




8. Circuit de promenades aux environs

Orange @ Tokaikan (Z) Mémorial @ Temple Marché matinal d’Ito,
ville d’eaux thermales

Beach d’Ito Etablissement touristique et Kinoshita Mokutaro Shogetsuin Se fient tous les dimanches

Plage 4 atmosphére culturel congervant telle Présente des documents ) g tins d il @t
st quelle Iarchitecture précieux concernant Ancien temple de la secte matms devant la gare d 1o

méridionale et o japonaise traditionnelle Kinoshita Mokutaro, homme ~ Sotoshu connu sous le nom

promenade aménagée B de lettres et médecin célébre  temple des cerisiers @ Environnement naturel

’ Histoire, tradition, culture
@ Sources thermales
Gastronomie

v Tourisme de type expérience pratique,

événements saisonniers

@ Jardin Ito-koen
Les cerisiers d hiver
commencent a fleurir
début février

'S Etablissements thermaux

L T X D\ Sen )\ R R A e Jriy M Jetee flottante touristique
du RN N S578 Dz S e e NG @OrangeBeachdIto les / e - e

@J ardm NagLsa koen

(3 Musée
commémoratif Togo
d’Ito

Villa ou I’ Amiral Togo Heihachiro :
a passé la fin de sa vie.

% Ouvert seulement le samedi, le
dimanche, les jours fériés et le 3¢ mardi
du mois. Consulter pour d’autres jours
d’ouverture.

¢ o W 4 :
s \DTokaikan 7 X Temps de deplacement
70 o mesuré en supposant le
déplacement a pied a partir
de la jetée touristique.
Temps de déplacement en

voiture entre parenthéses ()

@ 1:Photo fournie par la ville d’Ito @ 2:Site officiel de I’Office du tourisme d’Ito @ 3:Informations florales d’Izu et Ito




